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GARANTIE

Das Produkt besteht aus Holz, einem Naturprodukt, das aufgrund seiner Aufstellung im Freien
immer ,,lebt* und daher standiger Aufmerksamkeit bedarf. Die Montage, Bearbeitung und
Verankerung erfolgt durch oder im Auftrag des Kunden. Gardenas ist daher verantwortlich und
gewahrt eine Garantie auf das Produkt und die Komponenten selbst, nicht auf die Folgen einer
falschen Montage, einer fehlenden oder unzureichenden Verankerung oder einer falschen oder
unzureichenden Wartung.

Wie lange?

Sofern nicht anders angegeben, gewahrt Gardenas 5 Jahre Garantie auf seine Produkte. Auf
Beschlagteile und Bedachung gilt eine 2-Jahres-Garantie. Fir Produkte, die druckimpragniert
verkauft werden, gilt eine erhohte 10-Jahres-Garantie gegen Faulnis, Schimmel und Insektenbefall
der Holzteile.

Die Garantiezeit gilt ab Kaufdatum.
Was wird durch die Garantie abgedeckt?
o Das strukturelle Konzept des Produkts fur einen sicheren und normalen Gebrauch.

» Die Richtigkeit der Teile in Anzahl und Form bei Lieferung. Etwaige Abweichungen miissen
spatestens 14 Tage nach Lieferung gemeldet werden.

« Die Garantie beschrankt sich auf den Ersatz defekter, beschadigter oder unbrauchbarer Teile.
Was wird nicht von der Garantie abgedeckt?

o Kosten fir (Neu-)Installation, Produktion, Montage, Behandlung.

« Teile, die sich nicht mehr im Originalzustand befinden.

+ Defekte Teile, die trotzdem eingebaut wurden.

« Geringfugige Abweichungen vom natiirlichen Material, ob in der Anleitung angegeben oder nicht,
die die Stabilitat und erwartete Lebensdauer des Produkts nicht beeintrachtigen (z. B.
Abplatzungen, Risse, Verfarbungen, leichte Verformungen, die montierbar sind und nach der
Montage nicht beeintrachtigt werden oder werden unsichtbar nach der Montage, ...).

e Schaden, Verformungen oder Defekte, die darauf zurickzufuhren sind, dass die Hinweise und
Anweisungen aus dem Handbuch des Produkts nicht genau befolgt wurden und/oder das Produkt
falsch oder nachlassig verwendet wurde, sowie Schaden, die durch einen schlechten Untergrund
verursacht wurden.

« Schaden und Verschlechterungen und deren Folgen durch unsachgemaBen Umgang mit dem
Produkt.

« Transport- und Lagerschaden, ob durch extreme Feuchtigkeit oder nicht, wenn Transport und
Lagerung nicht unter der Leitung von Gardenas durchgefuhrt wurden.

e Schaden durch Dritte, Tiere, Insekten (sofern das Produkt nicht druckimpragniert geliefert
wurde) und Termiten.

o Natirliche Alterung oder Verfarbung des Produkts.
e Schaden durch eine Dachlast (z. B. Schnee) von mehr als 50 kg/mZ2.

o Direkte oder indirekte Schaden an Gegenstanden und Materialien, die in oder unter dem Produkt
aufbewahrt werden.

« Folgen hoherer Gewalt : Sturm, Naturkatastrophen, Uberschwemmungen, Vandalismus, ... .

Teileverfiigbarkeit und Lieferung

Gardenas garantiert die Verfiigbarkeit aller Teile oder einer giiltigen Alternative fiir jedes Teil fiir 5
Jahre nach dem Kauf des Produkts, unabhdngig davon, ob das Teil noch unter Garantie steht oder
nicht.

Gardenas bemiiht sich, alle Ersatzelemente so schnell wie moglich zur Verfligung zu stellen. Gardenas
liefert die Teile auf dieselbe Weise und an denselben Ort, an dem es das Originalprodukt geliefert
hat.



MONTAGE ANLEITUNG OBSH

Herzlichen Gliickwunsch mit dem Kauf von Ihren Blockhaus.
Wenn Sie die Aufbauanleitung gut lesen und folgen, werden Sie viele Jahren Freude erfahren an lhren kauf.

Tricks und Tipps
Vor Sie anfangen mit der Montage geben wir lhnen noch einige Tricks und Tipps die Sie bitte beachten sollen.
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WICHTIG: Sie haben eine Gartenhaus gekauft hergestellt aus ein unbehandeltes Naturprodukt. Das Holz sollte man unbe-
dingt noch schiitzen um ein langere Lebensdauer zu gewihrleisten. Sie fragen am besten ein Profi der Ihnen die beste Wahl zur
Behandlung und Wartung von |hre Garage bieten kann. Nutzen Sie nur Produkten die im Holz eindringen und so das Holz
schiitzen vor Feucht, Wetter und Wind gegen Insekten und Schimmel. Nehmen Sie bitte kein Produkt das zu schwierig flieBt
dies kann zur Problemen fiihren bei den Anschluss zwischen Nut und Feder. Sie haben nur vor Anfang der Montage die Mog-
lichkeit Nut und Feder zu schiitzen. Es ist sehr Wichtig, das Blockhaus von alle Seiten zu schiitzen, auch an die Innenseite !

WICHTIG: Sie kauften eine Gartenhaus das unter druck Impragniert worden ist. Die Gardenas Wachsimpragnierung hat
wesentliche Vorteilen es ergibt eine langere Lebensdauer und schiitz es im Anfang gegen feucht. Wenn der erste Sommer vor-
bei ist sollten Sie unbedingt eine gute Lasur oder Farbe anbringen. Hiermit beugen Sie Splittern und verbiegen vom Holz vor-.
Am besten wende Sie sich an ein Profi um das beste Produkt fiir die Behandlung von Ihre Garage. Nehmen Sie nur Produkten
die gut im Holz eindringen, und es schiitzen vor Feucht. Die Impragnierung schiitzt gegen Fungus und Insekten. Das Produkt
braucht nur wasserschiitzend und fiir DrauBBen geeignet zu sein.

Am besten verwenden Sie eine Wasserdichte Bodenplatte aus Beton die 10 CM grosser ist dann die AuBenmaBen vom Block-
haus. Es ist von groBter Wichtigkeit das lhr Blockhaus Waagerecht steht und dies auch bleibt. Wenn das Blockhaus nicht Waa-
gerecht steht konnte es zur Spalten und andere Problemen kommen. Sorgen Sie bitte dafiir das Grundwasser oder andere
Feuchtigkeit nicht im Holz eindringen kann, dies kann man erzielen durch genligend Ventilation und eine Behandlung gegen
Feucht an die Innenseite. Die Planken am Boden sollte man extra gut behandeln, weil die am meisten mit Wasser in Kontakt
stehen. Dichten Sie bitte der Anschluss von Blockhaus mit Bodenplatte am besten ab mit eine Silikonen kit (nicht im Lieferum-
fang), Befestigen Sie Ihr Blockhaus an der Bodenplatte (bzw. mit ein L-Eisen oder Sturmverankerung (nicht im Lieferumfang)

Nehmen Sie bitte die Teilen von lhre Haus 2 Tage vor der Montage aus die Verpackung. So kann dass Holz sich anpassen an
die Luftfeuchtigkeit. Lagern Sie die Bretter geschiitzt von Sonne und Regen ein wenig voneinander. Priifen Sie auch bitte ob alle
Teilen Prasent sind nach Angaben auf die Teileliste. Beschwerten beziiglich schlechtes Material werden nicht Akzeptiert wenn
das schon behandelt worden ist. Beschwerden sollten uns Innerhalb von 8 Tagen nach der Lieferung mittgeteilt werden.

Holz ist ein Natur Produkt. Das bedeutet das es zur leichte Schwankungen kommen kann.

Was ist zu Tolerieren.

- Aste

- Herausfallende Aste nicht grosser dann ein Daum

- Herausfallende Aste oder leichte Beschadigung an die Rander (Nut und Feder), wenn es Wahrend den Aufbau nicht zu Prob-
lemen fiihrt.

- Verfarbungen im Holz.

- Gerade Rissen die das Bret nicht Spalten, Spaltenden Rissen nicht langer dann 12 CM.

-Harzfluss von Maximal 5 CM.

Sorgen Sie bitte dafiir das Haus an der Bodenplatte verankert ist (zBs. Mit ein L-Eisen, nicht im Lieferumfang).

Um spalten des Holz zu vermeiden, empfehlen wir lhnen vor dem schrauben das Holz vor zu bohren mit eine Bor geringer in
Durchmesser dan die Schraube.

Wird ein Teil beschadigt wahrend den Aufbau, oder ist lhnen etwas nicht klar.
Unseren Verkauf hilft lhnen gerne weiter.

Telefon wahrend Biirozeiten +32 52 21 95 71

Per Fax +32 52 22 09 03

E-Mail info@gardenas.be

Wenn Sie eine Beschadigung am Packet konstatieren bitte dies innerhalb von 48 Stunden zu melden.


mailto:info@gardenas.be

KONZEPT

Achtung! Die Bretter werden am Eckprofiel geklebt, mit dem mitgeliefertem
Holzkleber.
Das kleben is Pflicht um die Eckstabilitat des Hauses zu gewahrleisten. Montage
ohne Verwendung des Klebers fiihrt zur Garantie Verlust.
Wenn der Klebstoff noch nicht ganz trocken ist kdnnen sie noch kleine Anderun-
gen machen, hinterher nicht mehr.
Achten sie bitte darauf das vom Anfang an die Wanden Waagerecht aufbauen!
Sie benotigen auch Klarsicht Silikonen fur in die Ecken (nicht im Lieferumfang).
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Nachdem Sie eine Kontrolle gemacht haben an Hand der Teileliste, und alles behandelt worden ist, konnen Sie
Anfangen mit dem Aufbau. Was benotigen Sie? Eine Sage, ein Tischlerwinkel, ein Stiickchen Holz, Schrauben-
dreher (Akku oder Elektrisch), 2 Leitern, Gummi Hammer, Bohr, Rollgabelschlussel, Wasserwaage, Rei3zwecke
und Silikondichtmittel. Fiir den Aufbau sollte man mindestens mit 2 Erwachsenen sein. Sorgen Sie dafiir das Kin-
der und Haustieren sich nicht in unmittelbare Nahe befinden wahrend den Aufbau.




Zuerst Bohren!

Um zu vermeiden das Holz
spaltet wahrend dem schrau-
ben sollte man zuerst bohren,
mit eine Bohre die in Diameter
gleich ist an den Kern der
Schraube.

Zusammen bauen von den Tirpfosten. Mann kann Wahlen die Tiir Rechts oder Links montieren.

<son

10st/pcs 35 mm

S/015/054/1890
S/015/054/1890

$/028/045/1890
599936

27mm



Die erste Reihe Bretter.

& Die Zeichnungen zeigt eine Montage der Tiir links. Spiegeln sie fir die Montage der Tur
rechts.

Uber eine Lange von 20 cm einen Streifen Silikonen auf dem unteren teil vom Eckprofil, und auf dem zusammen-
gebauten Turpfosten aus Schritt |.

S/015/0541890

QBH/HP

599936

S/015/0541890

$/028/045/1890 4x

Schauen Sie bitte auf die Planen und Referenzen in die Teileliste um Sicher zu sein welche Bretter die

Basis formen. Geben sie auf dem Ende der Bretter einen Streifen Klebestoff und schrauben das Brett durch die
vorgebohrte Offnung im Eckprofil/ Tiirpfosten. Achten Sie drauf das alles Grade steht.

Achtung! Bei die Eckprofilen sitzt das kleine Balkchen an die AuBenseite der Konstruktion.

] f E Das langere Teil an die AuBenseite.

1
QBH/HP/2160/2140
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QBH/HP/2160/2140
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1083mm.




3. Befestigung an die Bodenplatte

Befestigen sie links und rechts der Turoffnung ein L-Eisen 60x60x40 Befestigen sie dies an der Bodenplatte mit
Schrauben und Stopfen (nicht im Lieferumfang).
Achte sie drauf das alle Wanden an die Bodenplatte montiert werden.

4. Befestigung sie die mittlere Unterstiitzung
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Achtung! ! Dieser Schritt ist sehr wichtig in den Aufbau von ihrem Gartenhaus!
Achten Sie hier nicht auf kann das Holz nicht arbeiten, und die Wanden konnten
sich verformen beim wechselnden Umgebungsfeuchtigkeiten. Auch werden die
Offnungen von Fenster und Tiiren und die Gesamthohe nicht Korrekt sein.

5, Markierungen anbringen

a. Montieren (mit z.B. Eine ReiBzwecke) auf die Seite eines Eckprofil ein MaBband, das Ende unten ist biindig
mit der flachen Seite der bereits installierten Brett. Montiere oberhalb das erste Band noch ein zweites.

b. Markieren sie jede 126 mm auf dem Eckprofil.
Wiederholen sie dies auf alle Seiten vom Profil auf alle andere Eckprofile und auch auf den Turpfosten.
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6. Silikon auftragen

Tragen Sie eine weitere Silikonlinie in die Eckprofile und den Tirrahmen auf. Wiederholen Sie dies an den
anderen Wanden.
Arbeiten Sie mit kurzen Silikonstreifen entsprechend lhrem Baufortschritt.
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7, Montage der 2e Reihe Bretter

Montiere jetzt eine 2e Reihe Bretter gegen das Profil. Zuerst Klebestoff auf die Aussende!

Achtung! ! Die Bretter liegen nicht fest auf einander. Die Flache Oberseite vom Brett muss auf die gleiche ebe-
ne sein wie die angebrachte Markierung. Festigen sie das Brett auch die mittlere Pfosten. Priifen sie ob alles Gra-
de steht.
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8_ Montage der Bretter bis zum Fenster.

Montiere Reihe nach Reihe rundum, die Bretter an das Profil bis auf Niveau |2!
Achtung! ! Die Flache Oberseite der Bretter ist immer auf die gleiche ebene der angebrachte Markierung. Pru-
fen sie ob alles Grade steht.

jo="0l

9, Montage vom Fenster Teil |

Sie konnen selber wahlen in welche Seitenwand sie das Fenster montieren.
Sagen sie nur in die Wand wo Sie das Fenster montieren das Brett 599927 gleich mit die Feder vom
obersten Brett.

599927 —

| &k |




| 0. Montage vom Fenster Teil 2.

Setzen sie links | Teil QBH2/TG/I/FL und rechts | Teil QBH2/TG/I/FR.

a.

] _— QBH2/TG/I/FL QBH2/TG/I/FR —_{]

Kleber auftragen im Nut vom Fenster und dort wo das Fenster zwischen die 2 kurze Stuckchen fallt.

b.

Befestigen Sie den Rahmen innen durch die Nut an der Feder der kleinen Teile. Stellen Sie sicher, dass der
Boden des Fensters gut in die Linie der kleinen Teile liegt. Vergessen Sie nicht, das vorbohren!




Befestigen sie links und rechts die weitere kleine Teilen.

50 mm

Befestigen Sie den Rahmen innen durch die Nut an der Feder der obere kleinen Teile. Vergessen Sie nicht,
das vorbohren!

AN

e.

7 2x 25 mm
QBH2/TG/I/FL QBH2/TG/I/FR

\
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| | . Restliche Bretter

Befestigen Sie die restliche Bretter. Die oberste Bretter sind die mit eine dickere Feder QBH2/PLK.

QBH2/PLK
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Achtung! Jetzt folgen die Aufbau Anleitungen fiir eine Modelle mit Schleppdach. Gehen sie zur Punkt 27
wenn sie kein Schleppdach haben.

Montage vom Schleppdach? Sie konnen wahlen das Schleppdach links oder rechts zu montieren.
Die Zeichnung zeigt ihnen die Montage Links Fur die Rechterseite spiegeln sie das Bild.

Eine Eventuelle 2e Schleppdach wird erst dann montiert wenn das Dach vom Gartenhaus verlegt
worden ist, sehe Schritt 31.

| 2. Befestigung Hinterseite
/’Et , : _ _

S/044/044/2140
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==—___ Riickenwand.
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28mm

I 3 Das erste Brett Riickenwand AuBenseite und Merkmahle machen (sehe Schritt 5).
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| 4 Dekorstreifen an der Seite und erstes Brett Ruckenwand Innenseite.

<t - _

IIx 50 mm

$/028/064/1890

: N

f} Extra Locher in der Mitte .
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/ QBH2/TG/2935/3
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I 5. Montieren sie um und um ein Brett an die AuBBenseite und erst dann ein Brett an die Innenseite.
Montieren sie das oberste Brett noch nicht!

<smn|

QBH2/TG/2935/3 I150x 50 mm + I5x 70mm

QBH2/TG/2930/2

AuBenseite . Innenseite




| 6 Oberste Brett AuBenwand

QBH2/PLK

50 mm

7.

Vorbereitungen oberste Brett Innenwand.

Schleppdach links!

|
22 mm © i /@ ©]

3 54 mm

& Schleppdach rechts!

‘. ‘ @S .‘ 22 mm
54 mm 'F- : |

| 8. Montage oberste Brett Innenwand.

<wnwoonnC| 50 mm




19.

Den Hang an die Seite des Gartenhauses Ausschneiden (Seite vom Schleppdach).
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20 mm

20. Montage der Balkentrager
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21. Platzierung vom Pfosten und Balken

P2

mﬂ 4x 90 mm

P2

O

11T

59992

P2

Es ist absolut notwendig, den Pfos-
ten am Boden zu befestigen.
Anker nicht im Lieferumfang.

==

22. Vorbereitung zum abdecken der Balken.

QBH/HP/0268/0145

\(

S/044/044/0095

NV /A4

23 Abdecken der Balken

16x 50 mm
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24. Montage der Dachkonstruktion.

T ?P—%

$/028/120

A

$/028/120

Die Oberseite vom Brett sollte auf die gleiche ebene sein als das ausgeschnittene.

= = g{
mi : - T N\
<mm\mmm<]

& Um die 40 cm mindestens 2 Schrauben! &
40 mm

Hinterseite

— 1 e — !

Seitenwand Gartenhaus

Max 40cm

Fertigstellen der Dachbalken

$/028/120

Montage der Dachbalken

Verteile die Balken Symmetrisch lber die Breite vom Garten- qmmmnn( 10x 25 mm/ Balken- banne
haus. P




27. Montage der Dachkonstruktion vom Gartenhaus

Es ist SEHR wichtig die Anweisungen genau zu folgen.
Das volle Gewicht des Daches wird von diese 4 Bretter getragen.

— N

\\ I-
~—s/028/120—  d.

Die Zeichnungen zeigen eine Entwasserung in
die linkere Ecke Hinten. Spiegeln sie das Bild fiir
eine Entwasserung in eine andere Ecke. Das Fall- Il

, $/028/120
| rohr kommt im Gartenhaus. 1|
C. T Bei Modellen mit ein Schleppdach kommt die Sy b.
Entwasserung immer an die Seite vom Schlepp-

dach!
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/028/ 120
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j & Um die 40 cm mindestens 2 Schrauben! A

Vorderseite 40 mm

20$m
d.

Linkerseite
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Rechterseite
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28. Fertigstellen der Dachbalken

W‘(] 12x 25 mm/ Balken - pan

$/028/120

29. Montage der Dachbalken vom Gartenhaus

Verteile die Balken Symmetrisch uber die Breite vom Gartenhaus.
Die Anzahl der Balken kann unterschiedlich sein mit die von lhnen gekauftem Haus.

<wwwwn| 10x 25 mm/ Balken - panne
le — >|< — e — e — \
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3(0. Montage der OSB Platte.

Schauen Sie auf die Planen in der Teileliste wie die Platte zu montieren.
Fangen sie immer in die Linker Vorderecke an. Betrachten sie eine 5 mm Dehnungsnaht zwischen OSB unWand.
Bei die Modellen mit einem Schleppdach setzt das OSB sich uber die beiden Dachabschnitte fort.

Dehnungsnaht 5 mm rundum.

Behandeln sie die OSB3 Platte oben und unten mit einer Schutzsicht mit Holzlasur oder eine
Farbe. Dies sorgt fiir eine erheblich langere Lebensdauer und beucht Schimmel vor.

20



Achtung! Jetzt folgt die Erklarung fur die Montage eine zweites Schleppdach.
é Gehen sie zu Punkt 36 fir die Erklarung ohne Schleppdach. &

Sie konnen entweder dass Schleppdach an dem andere Schleppdach montieren oder an die andere
Seite vom Haus.

31. Befestigung hinten

28mm

$/044/044/2140

/

2)
i
i

S/044/044/2140

Hinterwand.

A Bauen sie den Hinterwand wie beim anderen Schleppdach, Punkt |3-18. A
ACHTUNG! Es wird jetzt nicht gesagt wie erwahnt in Schritt 19!

\rx-
i
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3 3 . Fahren sie fort wie beschrieben bei das erste Schleppdach Punkt 20-23.

34. Montage der Dachkonstruktion.

=

$/028/120

e~

\..

: ; $/028/120

Al

T [ é I T

mmm“q ”A Um die 40 cm mindestens 2 Schrauben! &“

40 mm

Die Oberseite vom Brett sollte auf die gleiche ebene sein als das
Hinterseite ausgeschnittene.

R e e e N

Seitenwand Iste Schleppdach/Gartenhaus.

A 4
—x 20 mm
E Max 40cm
\H l o

=

35. Montiere zum letzten noch die Dachbalken Pinkt 25-26.
Und noch die OSB Platte Punkt 30.

22



36.

al.

Montage der Dachrinne

Gartenhaus ohne Schleppdach.

Montiere die Dachrinne an die niedrigste Stelle vom Dach. Sehe
Schritt 27.

32. Gartenhaus mit Schleppdach

Montiere die Dachrinne an die niedrigste Stelle vom Dach. Sehe
Schritt 27.

2e Schleppdach

a3. -

71 mm
92
mm D85 mm
D85 mm
47 mm
=4 o = - = - v‘/ - ~ O
OQ ;O%: QQpOQ C/55 mm )oQ .
B \
71 mm
92 mm 285 mm
D85 mm
47 mm
—~ = - - = O = v“ -~
o ToN° m@ﬁ < 55 mm> o
O [a] = [e] 2 [ - O _}

140 mm

285 m

Y
&
3
3

Montiere die Dachrinne an die niedrigste Stelle vom Dach. Sehe
Schritt 27.

23
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b I . Gartenhaus (und Schleppdach) \

2x 35 mm

Nutzen sie den EPDM Kleber.
Auftragen zwischen Dachoffnung und OSB.

0

b2. 2e Schleppdach

------------- I T =TT
AT TR
A=A EHTH A
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Nutzen sie den EPDM Kleber.
Auftragen zwischen Dachoffnung und
OSB.

e i —————— e &
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37. Verlegen vom EPDM.

Verteile auf regelmaBige Intervallen ein Streifen
EPDM Kleber.
Einen durchgehenden Streifen rundum den Durch- B EI

Q&

& Das EPDM fiir Gartenhaus und Schleppdach besteht aus verschiedene Blatter die mit einem &
durchgehenden Streifen zusammengeklebt werden.

Driucken sie die aufrechte Seiten
gut an.

Max 32cm

25



38. Montage vom Plexiglas
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39. Vorbereitungen fur die Schiebetur

$/028/085/2000

<mmnmmm|<] 5x 40 mm
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40. Vorbereitungen fur die Schiebetur

b

[P EREN
i N
N

S/034/045/2000

ﬁ {

) L = < |
\ﬁd 134 5x 50 mm
L (Y
4], Befestigung der Schiene.
N
"‘1 i i =< + ]

~N
RAIL/2000 é

<ssn|

5x 25 mm

4). Platzierung der Turschwelle.

Oben Ansicht- Yue de dessus

|

]

= =

] L]

Innen Ansicht -

Dibel nicht im Lieferumfang

~Y T
@\. /QBS/DR

:

Stellen sie die Fuhrungsrader auf der Schwelle, | ganz links und | ganz rechts. @
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43. Befestigen sie die Roller

Achten sie auf die Position vom Schloss (L oder R).

Nut
ﬁ
) Innen - Drausen
44 Die Tur aufhangen

SRRRRRRERRRNER

Hange die Tir in die Schiene, montiere Schloss Zylinder und den Griff an der AuBenseite.

28



45.

Abdeckleiste befestigen

L.

S/015/080/2060

mm‘(] 9% 35 mm

Dekorative Leiste uber die Tur

29

qmmm(] 3x 35 mm

AN

S/015/054/1083




47.

Dichten sie Sachen mit Silikon (nicht im Lieferumfang).

 Der Anschluss vom Gartenhaus mit die Bodenplatte an der AuBenseite.
Rund das Plexiglas,

- Die vertikale Anschlisse der Paneelen mit die Eckprofile.

Nur wenn das Gartenhaus laut die Montageanleitung gebaut worden ist konnen wir das Produkt gewahr-
leisten.

Der Kunde ist dafiir verantwortlich dass eine angemessene Befestigung am Untergrund gewahrleistet ist
(Schutz vor stiirmischem Wetter).

Uberpriifen sie in regelmaBige abstinden ob der Regenwasserabfluss frei ist und bleibt.
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AUFMERKSAMKEITSPUNKTE

Achtung! Die Bretter werden an die Eckprofilen verklebt mit dem gelieferten Holzkleber-.
Das Kleben ist obligatorisch um die Rechtwinkligkeit des Gartenhauses zu gewahrleisten. Bei Montage ohne Klebstoff erliest die Garan-
tie.
Solange der Klebestoff nicht trocken ist kdnnen sie noch kleine Anderungen vornehmen, danach nicht mehr.
Stellen sie also sicher dass sie die Wande von Anfang an senkrecht bauen.
Verwenden sie die MaBbander um die Markierung auf die Eckprofile zu machen, und beachten sie die
Zwischenabstanden beim Platzieren der Wand Bretter.
Wenn sie dies nicht tun, konnen die Bretter nicht “arbeiten* und die Wande konnen sich bei variie-
render Umgebungsfeuchtigkeit verformen. AuBerdem passen die Offnungen fiir Tiir und Fenster
nicht und die Gesamthohe stimmt nicht.
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